
Manuel d'utilisation
Sableuses

DS 600 / DS 800 / DS 1400 / DS 1600

Veuillez lire attentivement l'intégralité du manuel avant 
d'utiliser le produit. Il contient des informations 

importantes relatives à la sécurité.
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Merci d'avoir choisi les épandeurs de sable IGLAND !

Ce manuel d'utilisation a été conçu pour vous fournir des informations détaillées sur l'utilisation, l'installation, la sécurité et l'entretien 
de l'équipement.

Il est important que vous lisiez attentivement ce manuel avant d'utiliser la machine.

La sécurité de nos utilisateurs est notre priorité absolue. Ce manuel contient des informations importantes sur la manière d'utiliser 
la machine en toute sécurité et d'éviter les dangers potentiels.

Pour votre sécurité, nous vous demandons d'être conscient et de garder à l'esprit que les accidents, les erreurs d'utilisation et les 
défaillances de l'équipement peuvent entraîner des situations dangereuses. Il est important que vous vous positionniez de 
manière à ce qu'un éventuel accident ne cause pas de blessures.

Les instructions fournies dans ce manuel doivent toujours être suivies. Une utilisation imprudente ou incorrecte peut entraîner des 
blessures graves, voire mortelles. Toute modification ou autre intervention sur la conception d'origine du produit est effectuée à 
vos propres risques et sous votre propre responsabilité. Il est important de noter que toute modification ou transformation du 
produit entraînera la perte du droit à la garantie.

Pour que la garantie soit valable, nous vous rappelons que le formulaire de prise en charge fourni avec le produit doit être renvoyé 
dans les 14 jours.

Si vous avez des questions ou besoin d'aide, veuillez contacter notre centre de service au +47 479 20 192. Veuillez toujours indiquer le 
type, le numéro de série et l'année de fabrication lors de vos demandes et commandes de pièces.

Nous sommes là pour vous aider à profiter d'une expérience utilisateur sûre et agréable.

Produit

IG611100 lgland DS 600

IG610000 lgland DS 800

IG611000 lgland DS 1400

IG611200 lgland DS 1600

Révisé 06.03.2024

Publié 23.03.2023

P/N IG390581

Site web Nosted.com/igland

E-mail corporate@igland-as.com

Télé +47 372 56 200

Toute reproduction de textes ou d'illustrations sans autorisation est interdite.

Traduit par IA à partir du manuel d'utilisation original

mailto:corporate@igland-as.com
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 ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

PRODUCT NO. DESCRIPTION DS 600 DS 800 DS 1400 DS 1600

IG500063 Fixation à 3 points X X

IG500059 Attelage triangulaire pour Lyng Triangle X X

IG500066 Attelage 3 points - montage avant, cat. II X X X

IG500056 Combinaison HMV et connexion SMS X X

IG500062 Fixation combinée, attelage Euro X X

IG500053 Fixation, attelage Ålö type 3 X X

IG500050 Fixation, raccord SMS X X

IG500061 Fixation, Euro (JD) - raccord X X

IG610005 Vanne de réglage de la vitesse de sortie (montée en usine uniquement) X X X X

IG610006 Vanne de réglage de la vitesse de sortie (pour montage ultérieur) X X X X

IG610010 Plaque de recouvrement, pour une largeur d'épandage réduite de 50 % X X X X

IG611007 Raccord triangulaire X X

IG611205 Raccord HMV X X

IG611109 Housse de pluie DS 600 X

IG610009 Housse de pluie DS 800 X

IG611009 Housse de pluie DS 1400 X

IG611209 Housse de pluie DS 1600 X
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# 2.  INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR L 

## 2.1 Consignes de sécurité générales Afin de 
garantir une utilisation sûre de l'épandeur de sable, il est 
important de suivre attentivement nos consignes de sécurité.

• Lisez le manuel d'utilisation : avant d'utiliser le produit 
et les éventuels accessoires, lisez et étudiez attentivement le 
manuel d'utilisation afin de comprendre son utilisation et son 
entretien corrects.

• Domaine d'utilisation : l'épandeur de sable est conçu pour 
épandre du sable et du gravier. Le fabricant décline toute 
responsabilité en cas de dommages ou de détériorations résultant 
d'une utilisation incorrecte de l'équipement.

• Distance de travail de sécurité : respectez toujours les 
distances de sécurité.

• Équipement de protection individuelle : portez toujours 
l'équipement de protection individuelle nécessaire, notamment un 
casque, des protections auditives, des lunettes de protection, des gants 
et des chaussures de sécurité pendant le fonctionnement.

• Ayez une trousse de premiers secours à disposition sur le site.

• Toute modification ou autre intervention sur la conception 
d'origine du produit est effectuée à vos propres risques et sous votre 
propre responsabilité. Il est important de noter que toute 
modification ou transformation du produit entraînera la perte du 
droit à la garantie.

• Risque de blessure par écrasement : soyez 
conscient du risque de blessure par écrasement lié à toutes les 
pièces mobiles. Cela vaut également pour le raccordement de 
l'équipement.

## 2.2 Utilisation sûre de l' 
Pour votre sécurité, veuillez tenir compte des points suivants.

• Maintenez une distance de sécurité avec les pièces 
mobiles et faites attention au risque d'écrasement.

• Ne portez jamais de vêtements amples, tels que foulards, 
châles, manteaux longs, etc.

• Ne vous tenez jamais entre les roues du tracteur et l'épandeur de 
sable.

• Arrêt d'urgence : familiarisez-vous avec les procédures 
d'arrêt d'urgence du tracteur et de l'épandeur de sable.

• Tenez les enfants et les animaux éloignés de la zone de travail.

• Ne démarrez pas le tracteur ou la chargeuse sur pneus lorsque 
la prise hydraulique est activée.

• N'utilisez pas la machine si certains composants sont 
manquants ou défectueux.

• N'effectuez jamais d'entretien ou de réglages lorsque 
l'alimentation électrique (tracteur) est en marche.

• Faites attention à la répartition du poids et à la stabilité 
lorsque vous chargez et conduisez la machine.

• Faites attention aux routes glissantes et à la visibilité réduite.

• Veillez à ce qu'au moins 20 % du poids total repose toujours sur les 
roues avant.

• Ne travaillez jamais sous un produit soulevé à moins qu'il 
ne soit sécurisé mécaniquement contre toute chute.

## 2.3 Stationnement et stockage de l' 
• Stationnez le produit sur une surface stable et plane lorsque vous le rangez.

• Avant de laisser la machine sans surveillance, abaissez l'épandeur de 
sable au sol, activez le frein et coupez l'alimentation électrique.

• Nettoyez la machine de toute trace de neige et de glace avant de la garer.

• Ne laissez pas la machine avec du sable humide à l'intérieur jusqu'au 
lendemain.

• Le produit doit être stocké dans un endroit sec.

• Ne remplissez pas la machine lorsqu'elle est garée et ne garez 
pas une machine remplie.

## 2.4 Inspection et entretien pré 
• Suivez les directives du fabricant pour l'entretien prévu et le 

remplacement des pièces.

• Inspectez régulièrement l'épandeur de sable et vérifiez l'absence 
d'usure ou d'autres dommages susceptibles d'affecter le 
fonctionnement et la sécurité. Tout dommage doit être réparé 
par du personnel qualifié avant que le produit puisse être 
réutilisé.

• Vérifiez et resserrez si nécessaire les boulons desserrés.

• Vérifiez que les tuyaux et les raccords ne sont pas endommagés 
ou défectueux.

• N'utilisez jamais de boulons de rupture/boulons de sécurité non d'origine.
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 COMPOSANTS PRINCIPAUX

N°   Composants principaux

1. Pieds de stationnement

2. Bac à sable

3. Agitateur

4. Levier de commande

5. Couvercle

6. Rainure d'assemblage

7. Clapets en caoutchouc

8. Moteur hydraulique
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Igland DS 600
Capacité 600 L

Largeur d'épandage 1,5 m

Hauteur / largeur / longueur 90 / 170 / 95 cm

Poids 300 kg

Spécifications communes

Fonctionnement Hydraulique

Pression d'huile maximale admissible 210 bars

Débit d'huile maximal admissible 60 L/min

Granulométrie maximale 4 mm

# 4. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES DE L' 

Igland DS 800
Capacité 800 L

Largeur d'épandage 2,0 m

Hauteur / largeur / longueur 90 / 220 / 95 cm

Poids 360 kg

Igland DS 1400
Capacité 1400 L

Largeur d'épandage 2,0 m

Hauteur / largeur / longueur 115 / 220 / 112 cm

Poids 450 kg

Igland DS 1600
Capacité 1600 L

Largeur d'épandage 2,2 m

Hauteur / largeur / longueur 115 / 240 / 112 cm

Poids 520 kg
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# 5. MONTAGE ET PRÉPARATION DE L' 

1. Montez le support d'outil sur l'épandeur de sable à l'aide de 4 
ou 6 boulons. Fixez l'épandeur de sable à un tracteur ou à une 
chargeuse sur pneus à l'aide de l'attelage 3 points ou de 
l'attelage rapide choisi.

2. Retirez la goupille de verrouillage de la béquille, tirez la poignée 
et relevez la béquille. Fixez-la à l'aide de la poignée et de la 
goupille.

5.1 Goupille de verrouillage du pied de stationnement

3. Le tuyau avec le capuchon rouge est pour la pression, tandis que 
le tuyau avec le capuchon bleu est pour le retour/réservoir.

4. Testez et familiarisez-vous avec toutes les fonctions de la machine 
sans sable dans le réservoir.

5. Assurez-vous que tous les panneaux d'avertissement sont 
visibles et lisibles à tout moment.

6. Avant d'utiliser l'épandeur de sable, inspectez tous les couvercles 
pour vous assurer qu'ils fonctionnent correctement et qu'ils sont 
correctement positionnés.

# 6. UTILISATION DE L'ÉQUIPEMENT D' 

## 6.1 Remplissage de l'épandeur de sable 
Remplissez le sableur avec du sable et/ou du gravier d'une granulométrie 
maximale de 3-4 mm.

Pour remplir le sableur, inclinez-le vers le bas et conduisez-le dans le tas 
de sable comme s'il s'agissait d'une pelle. Faites attention aux tuyaux 
hydrauliques lorsque vous inclinez la machine !
Vous pouvez également utiliser un autre équipement approprié pour 
remplir la machine en position verticale.
Appliquez une pression hydraulique sur l'épandeur de sable pour démarrer 
l'alimentation.

## 6.2 Réglage du débit de l' 
1. Réglez le débit d'huile ou le régime moteur du tracteur ou de la 

chargeuse sur pneus pour contrôler la vitesse du rouleau 
d'alimentation.

2. Utilisez le levier de réglage du débit, qui dispose de 5 réglages 
différents.

3. Si la machine est équipée d'une vanne de régulation 
d'huile (accessoire en option), réglez le débit d'huile pour 
contrôler la vitesse du rouleau de distribution.

N'oubliez pas de toujours surveiller les flexibles hydrauliques lorsque 
vous utilisez la machine et effectuez les réglages nécessaires pour 
garantir des performances optimales.

6.2.1 Réglage du débit
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# 7. ENTRETIEN DE L' 

• Abaissez l'épandeur de sable et coupez le tracteur ou la chargeuse 
sur pneus avant d'effectuer des tâches d'entretien.

• Retirez les couvercles des deux côtés du sableur pour accéder à 
la chaîne et aux roulements.

• Lubrifiez la chaîne avec de la graisse ou de l'huile épaisse une fois par semaine.

7.1 Chaîne

• Appliquez de la graisse sur les roulements et les autres pièces mobiles chaque semaine.

7.2 Roulements à billes

• Après la première journée d'utilisation, resserrez tous les 
boulons. Ensuite, vérifiez et resserrez les boulons chaque année.

• Nettoyez et rincez le sableur après chaque utilisation. Lubrifiez la 
machine après le lavage pour éviter la rouille et maintenir des 
performances optimales.

• Avant de le ranger, lubrifiez la machine. Pour un stockage à long 
terme, repeignez ou lubrifiez les surfaces où la peinture s'est 
écaillée afin de protéger l'équipement contre la rouille.



FR

10

REMARQUES
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IGLAND Atelier et centre de services
Notre centre d'atelier et de service à Mandal fournit une assistance 

technique pour tous nos produits.

Nous effectuons l'entretien et la réparation de treuils anciens et usagés.
Cela prolonge la durée de vie des produits et est bon pour 

l'environnement.

Avez-vous besoin :
Une assistance technique pour les remorques à 

bois Des accessoires ou des équipements 
supplémentaires

Un rendez-vous pour l'entretien ou la réparation 
d'un treuil Appelez notre service après-vente au + 47 
372 56 200

E-mail : service.igland@nosted.com

Doneheia 17, 4516 Mandal

mailto:service.igland@nosted.com

